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Thank you for choosing our product.
If you have any questions, concerns or need any help,
please contact us at
support@easy-era.com.

PACKING LIST

Digital Wall Clock x 1 PowerAdapterx 1 Hole Alignment Toolx 1
Remote Controlx 1 Charging Cablex 1 Hanging Nailsx2
UserManualx1

PRODUCT OVERVIEW

Digital Wall Clock
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Installation

Mounting holes
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1.Placethe holealignmenttool onthewalland align the hanging nails with the
holes.

2.Nailthe nailsinto the wall.

3.Hangtheclockonthe nailssecurely.

Power Connection

Connectthe provided power adapterand charging cable, and then plugthe
clockinto a 100V-240V power supply.

©) Time Setting Button @ Setting +
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SETUP THE CLOCK Time Syncvia BT
o N Press the BT button on the remote to enter BT paring mode. The “BT” indicator
\’ Tip: will flash on the clock. Then, enable the BT function on your mobile phone.

Time Setting

Option 1: Using Clock Buttons

Tosetthetime, pressthe @ button to navigate through the 12H/24H time
format, hour, minute, year, month, and date settings. Use the @ and @
buttons to make adjustments. After making changes, press the @ button once
more to confirm and exit.

Option 2: Using the Remote Control

Tosetthetime, pressthe button to enter the time setting. Use the and
E buttons to make adjustmentsand press the button to proceed. After
making changes, press the button once more to confirm and exit.

Select EASYERA CLOCK from the search listand pair with it.
After successful pairing, the clock's time will automatically sync with your
device. Afterward, the clock will exit BT pairing mode.

Tip:

You can pressthe AUTO BT button on the remote to turn the auto time sync
feature on/off.

ON:Theclockautomatically enables BT pairing at 10:00 AM and 10:00 PM
each daytosyncthetimewhen the previously paired device is within 10
meters.

OFF: Autotime syncisdisabled.
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Tips:
*You can use the clock buttonsto setalarm 1 and the remote control to set
alarmlandalarm 2.
*While setting the time, if you don't make any adjustments within
10 seconds, the setting will automatically exit.
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Option 1: Using Clock Buttons

Pressand hold the @ button to enter the alarm setting. Use the @ and @
buttonsto adjustthetime,and pressthe @ button to proceed. Then, select
the repeated cycle from Monday to Friday, Saturday to Sunday, or Monday to
Sunday usingthe @ or @ button. Finally, press the @ button to finish the
setting.

Option 2: Using the Remote Control

Pressthe or button to enterthe alarm setting. Use the and E

buttonsto adjust the time, and press the button to proceed. Then, select

therepeated cycle from Monday to Friday, Saturday to Sunday, or Monday to

Sunday usingthe or E button. Finally, pressthe button to finish the
setting.

Tips:
*Oncethealarmisactivated, it willring at the scheduled time. When the
alarm goes off, you can stop it by pressing any button. If there is no

subsequentalarmswill not be affected.
To cancelthealarm, pressthe @ button once ontheclockorusethe |2
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| oor button on the remote control. Press the same button once again to
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enablethealarm.

Screen Brightness

To adjust the screen brightness, press the button on the remote control.
Each presswill cycle through different brightness levels, including high
brightness, medium brightness, low brightness, very low brightness, and finally
turning off the screen.

Timer

To enterthe timer setting, press the button on the remote control. Use the
and E buttonsto setthe countdown time and press the . button to
confirm. To turn off the countdown, press and hold the button.

Tips:
*Once the countdown reaches zero, the clock will ring for 10 seconds.
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seconds, the setting will automatically exit.

Volume
Usethe buttons to adjust the volume (range: V01-V05).

Display Color

Tochangethedisplay color of temperature, date and week, press the button
on the remote control. Each press will cycle through different color options,
including green, blue, yellow, red, white, pink, purple, gradient, magic color,
and gradient color.

Pressand hold the button on the remote controlto display only the current
day of the week.

12H/24H Switching

Pressthe button on the remote control to switch between 12-hour and 24-
hour time format.

Daylight Saving Time

Pressthe button on the remote controlto enable/disable daylight saving
time.

Automatic Brightness

Pressthe button on the remote control to enable/disable automatic

brightness.

Wraparound Light

Press the s button on the remote control to enable/disable wraparound light.

Temperature Unit Switching

Pressthe button on the remote controlto switch the temperature unit.

MAINTENANCE

1. Storetheclockinadisplay cabinet or keepitinaboxinacoolanddry location.
2.Toclean,use asoftdamp cloth to wipe off dust. Avoid using liquids or
abrasive cleaners.

Please aim at this product when using the remote control.
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FCC CAUTION This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. This device complies
with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between
the radiator& yourbody.

antenna or transmitter.

ISEDC WARNING

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

The device is compliance with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian
information on RF exposure and compliance. The minimum distance from body to use the
device is 20cm.

L'appareil est conforme aux directives d'exposition aux RF, les utilisateurs peuvent obtenir
des informations canadiennes sur l'exposition aux RF et la conformité.

La distance minimale du corps pour utiliser ['appareil est de 20 cm.

-**"This device complies with the Australian/New Zealand Radio communications
Standards under RCM. Operation is subject to the following two conditions:**

(1) This device may not cause harmfulinterference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation."**

ESPANOL

Gracias por comprar en easyera.
Si tiene alguna pregunta o necesita mas ayuda,
pdngase en contacto con nosotros en
support@easy-era.com.

INCLUIDO EN EL PAQUETE

Reloj Digital de Pared x 1 Adaptadorde Corrientex 1
Mando a Distanciax 1 CabledeCargax1
Manualde Usuariox 1 Clavo para Colgarx 2

Herramienta de Alineacién de Orificios x 1

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Reloj Digital de Pared
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(O Visualizacién Horaria (@ Botén+

(2) BoténdeAjuste de Alarma (5 Botédn-

(3 BoténdeAjustede Hora
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1. Coloque la herramienta de alineacion de agujeros en la pared y alinee los CONFIGURAREL RELOJ
clavosquesevanacolocarparacolgarconlosagujeros. [
2.Clavelos clavosen la pared. . . :
Consejo:

3.Cuelgueelrelojenlosclavos de formasegura.

ConexidnalaCorriente

Conecteeladaptadorde corrientey el cable de carga suministradosyy,
acontinuacion, enchufe el reloj a unatoma de corriente de 100 V-240 V.

Cuando utilice el mando a distancia, aseglrese de que esta apuntando
directamente al reloj.

AjustedelaHora

Opcién 1: Uso de los botones del reloj

Para ajustar la hora, pulse el boton @ para navegar por los ajustes de formato
de hora 12H/24H, hora, minuto, afio, mesy fecha. Utilice los botones @ y @
pararealizar ajustes. Unavez realizados los cambios, pulse el botén @ una
vez mas para confirmary salir.

Opcidén 2: Utilizar elmando a distancia

Para ajustar la hora, pulse el botén para accederal ajuste de la hora. Utilice
losbotones y E para realizar ajustesy pulse el botén paracontinuar.
Unavezrealizados los cambios, pulse de nuevo el botén

paraconfirmary
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Sincronizacion horaria por BT AjustedelaAlarma
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Pulse el botén BT del mando a distancia paraaccederal modo de
sincronizacion BT. Elindicador «BT» parpadeara en el reloj. Luego, habilite la
funcién BT en su teléfono movil. Seleccione EASYERA CLOCK en la lista de
bisquedayemparéjelo.

Después del emparejamiento exitoso, la hora del reloj se sincronizara
automaticamente con su dispositivo. Después, el reloj saldra del modo de
emparejamiento BT.

Consejo:

Puede pulsarel botéon AUTO BT del mando a distancia para activar/
desactivarla funcién desincronizacién automatica de la hora.

ON: Elreloj activa automaticamente el emparejamiento por BT a las 10:00
AMy alas 10:00 PM todos los dias para sincronizar la hora cuando el
dispositivo emparejado previamente se encuentra dentro de 10 metros.
OFF: Lasincronizacién automatica de la hora esté desactivada.
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Consejos:

* Puede utilizar los botones del reloj para ajustarlaalarmalyelmandoa
distancia paraajustarlaalarmalylaalarma2.

*Mientras ajusta la hora, sinorealiza ninglin ajuste en 10 segundos, el ajuste
saldrd automaticamente.

Opcidén 1: Usando los Botones del Reloj

Mantenga pulsado el botén @ paraaccederal ajuste de laalarma. Utilice los
botones @ y @ paraajustarlahoray pulse el botén @ paracontinuar.
Acontinuacién, seleccione el ciclo repetido de lunes aviernes, de sébado a
domingo odelunesadomingo utilizando los botones @ o @ . Porltimo,
pulse el botén @ parafinalizar el ajuste.

Opcién2: Usando el Mando a Distancia

Pulse los botones (g) o () para acceder al ajuste de laalarma. Utilice los
botones y E paraajustarlahoray pulse el botén paracontinuar.
Acontinuacién, seleccione el ciclo repetido de lunes aviernes, de sébado a
domingo o delunesadomingo utilizando los botones 0 E .Poraltimo,
pulseelbotdén parafinalizar el ajuste.

salir.
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Consejos: Consejos:

*Unavezactivadalaalarma,sonard ala hora programada. Cuando suene la
alarma, puede detenerla pulsando cualquier botén. Sino se produce
ningunaoperacién en 20 minutos, la alarma se detendra automaticamente
Las alarmas posteriores no se veran afectadas.

*Paracancelar laalarma, pulse unavez el boton () del reloj o utilice los
botones s 0 |#s| del mando adistancia. Pulse de nuevo el mismo botén
paraactivarlaalarma.
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Brillo de la Pantalla

Para ajustar el brillo de la pantalla, pulse el botéon delmando adistancia.
Cada pulsacionrecorrerd diferentes niveles de brillo, incluyendo brillo alto,
brillo medio, brillo bajo, brillo muy bajo y, finalmente, apagado de la pantalla.

Temporizador

Paraaccederal ajuste del temporizador, pulse el boton delmando a
distancia. Utilice los botones y E para ajustar el tiempo de la cuenta atras
y pulse el botén para confirmar. Para desactivar la cuenta atras, mantenga
pulsadoelbotdn .

*Cuando lacuentaatras llegue a cero, el reloj sonara durante 10 segundos.
*Mientras ajusta la hora, sinorealiza ningln ajuste en 10 segundos, se

saldrd automéaticamente del ajuste.

Volumen

Utilice los botones paraajustarelvolumen (rango: V01-V05).

ColordelaPantalla

Paracambiarel colordevisualizacion de latemperatura, lafechay lasemana,
pulseelbotdén delmando adistancia. Cada pulsacion hardun ciclo a través
de diferentes opciones de color, incluyendo verde, azul, amarillo, rojo, blanco,
rosa, morado, degradado, color mégicoy colordegradado.

Mantenga pulsado el botén delmando adistancia paravisualizarsélo el
diadelasemanaencurso.

Cambio 12H/24H

Pulseelbotén del mando adistancia paracambiarentre el formatode 12y
24 horas.

Horario de Verano

Pulseelbotén del mando a distancia para activar o desactivarel horario
deverano.

Brillo Automatico

Pulseelbotén del mando adistancia para activar o desactivar el brillo
automatico.

Luz Envolvente

Pulse el botén delmando adistancia para activar/desactivar la luz
envolvente.
CambiodelaUnidad de Temperatura

Pulseelboton del mando adistancia paracambiarlaunidad de
temperatura.

MANTENIMIENTO

1. Guardeelrelojen unavitrina o guardelo en una cajaen un lugar frescoy seco.
2. Paralimpiarlo, utilice un pafio suave y himedo para quitar el polvo. Evite el
usodeliquidos o limpiadores abrasivos.

Porfavor, oriente el mando a distancia hacia este producto cuando lo utilice.




